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Mandatna zmluva
uzatvorena v zmysle § 566 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskor§ich predpisov
(d’alej len ,,zmluva®)
medzi zmluvnymi stranami:

1. Mandant:

Néazov pravnickej osoby: Mesto PreSov

Sidlo: Mestsky Urad v PreSove, Hlavna 73, 080 01 Presov
Statutérny zdstupca: Ing. Andrea Turéanova, primatorka

1CO: 00327646

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a. s.

Cislo ti¢tu: IBAN: SK05 1111 0000 0066 1991 1008

(d’alej len ,;mesto Presov* alebo ,,Mandant“ v prisluinom gramatickom tvare)

a

2. Mandatar: IDS Vychod, s.r.o.

Sidlo: Turgenevova 36, 040 01 KoSice

Statutérny zastupca: Ing. Milan Skorupa, PhD., konate!
Ing. Radovan Huzvik, konatel’

ICO: 52 681 734

Bankové spojenie: VUB, a.s.

&, uctu: SK39 0200 0000 0041 9152 7355

Spolo¢nost’ je zapisand v Obchodnom registri Okresného siidu Kosice I, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢islo: 47373/V

(d'alej len ,,Mandatar” v prislusnom gramatickom tvare)
(d'alej spolu ako ,,zmluvné strany*)
za nasledovnych, zmluvnymi stranami dohodnutych podmienok:

Preambula

. Mesto PreSov ma zaujem zabezpeCit' integrovant verejni dopravnt obsluhu na svojom
uzemi ana prilahlych ziyjmovych tzemiach, ato prostrednictvom spoloéného
integrovaného dopravného systému (d’alej len ,IDS“) funkéného regiénu Vychodné
Slovensko.

2. Mesto PreSov pre tCely zavedenia a koordindcie IDS na svojich zemiach a na prilahlych
zawjmovych tizemiach uzatvorili zmluvny vzt'ah s obchodnou spoloénostiou IDS Vychod,
s.I.0., ktore] spolotnikmi st KoSicky samospravny kraj v podiele 50 % a PreSovsky
samospravny kraj v podiele 50 %.



CLIL
Predmet zmluvy

1. Touto zmluvou sa Mandatar zavizuje, Ze pre Mandanta v roku 2020 na jeho tcet a v jeho
mene bude za odplatu aza podmienok dohodnutych vtejto zmluve vykonavat
v poZadovanom rozsahu uvedené ¢innosti:

a)
b)

c)
d)

¢)

f)
g)

h)
)
)
k)
D

m)
n)
0)
)]

Q)
y

2. 7Za

vyhodnocovat’ pripomienky k zabezpe&eniu dopravnej obsluhy mesta PreSov,
pripravovat’ navrhy optimalizdcie dopravne]j obsluhy mesta PreSov,

prerokovavat’ dopravné rieSenia zo zastupcami Mandanta, najmé s cielom preferencie
verejnej dopravy,

rokovat’ s dotknutymi samospravami v zdujmovom tUzemi{ mesta PreSov oich
pripomienkach k dopravnym rieSeniam,

rokovat’ s objednavatel'mi primestskej pravidelnej autobusovej dopravy a Zelezniénej
dopravy o problematike IDS,

rokovat’ s dopravcami poskytujicimi sluzby vo verejnom zaujme o problematike IDS,
koordinovat’ ausmerfiovat’ &¢innost’ mestského dopraveu s cielom hospodarneho
zabezpetenia vzniku a prevadzky IDS,

pripravovat’ Standardy dopravnej obsluZnosti,

pripravovat’ prepravny poriadok IDS,

pripravovat’ tarifu IDS na béze tarifnych zon,

vypracovavat’ vzory cestovnych dokladov,

navrhovat’ jednotné nazvy zastavok verejnej dopravy,

pripravovat’ podklady pre realizdciu projektov tykajucich sa IDS a spolufinancovanych
EU a vykonavat' poradenski &innost s tym spojent, s dérazom na tzv. smart riedenia
(aplikécie a softvérové rieSenia),

pripravovat’ podklady pre vyjadrenia Mandanta k dokumentacidm stavieb pre IDS,
pripravovat’ podklady pre vyjadrenia Mandanta k tizemnoplanovacim dokumentéciam,
ktoré maju vplyv na mobilitu,

poskytovat' podklady a potrebnii suéinnost’ pre Mandanta pri vybavovani Ziadosti
verejnosti sivisiacich s IDS,

zabezpecovat’ vizudlnu identitu IDS, marketingové a propagaéné aktivity,

realizovat’ d’al3ie ¢innosti podl'a pokynov Mandanta.

uCelom realizacie &innosti uvedenych vods. 1 tohto élanku udeluje Mandant

Mandatdrovi plni moc na vietky dkony, ktoré bude Mandatir v mene a na ti€et Mandanta
podl'a tejto zmluvy vykonavat'.

CLII
Poskytovanie ¢innosti v budiicom obdobi

1. Touto zmluvou Mandatir prehlasuje, Ze pre Mandanta na jeho Géet a vjeho mene,
v pripade uzavretia zmluvy v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi ma zdujem za
odplatu a za podmienok zmluvne dohodnutych v budficnosti vykonavat’ v poZadovanom
rozsahu uvedené ¢innosti:




d)

g)

h)
i)
1)

X

D

)

q)

s)
)

spracovavat pre mesto PreSov plan dopravnej obsluznosti optimalizovany v ramci
IDS, ktory sa vykonava réznymi prevadzkovatelmi — dopravecami pravidelnej verejnej
osobnej dopravy,

spracovavat podklady pre cestovné poriadky liniek verejnej osobnej dopravy
zahrnutych do IDS,

vyhodnocovat’ pripomienky k zabezpedeniu dopravnej obsluhy na Uzemi mesta
Presov, vratane vizieb na zvySok funk&ného regionu Vychodné Slovensko, na zdklade
poZiadavky mesta Predov; pripravoval’ podklady pre odpovede na tieto pripomienky
do 15 pracovnych dni od ich dorudenia od mesta PreSov, vratane navrhov tGprav
cestovnych poriadkov v pripade, Ze sa nevyZaduje ich prerokovanie s d’al$imi obcami,
v pripade nutnosti ich prerokovania sobcami si navrhy cestovnych poriadkov
pripravované v terminoch uvedenych v €l. 111 ods. 2 tejto zmluvy,

prerokovavat’ vedenie liniek IDS mimo Gzemia mesta PreSov na zdklade poZiadavky
mesta Prefov,

sledovat’ vyvoj prepravnych potrieb v ramei IDS ataktieZ vo vztahu k jednotlivym
dopravcom vykonanim dopravného prieskumu,

navrhovat’ jednotné nazvy zastavok IDS a ich pripadné aktualizacie,

navrhovat optimalizaciu dopravnej obsluhy mesta Preov v kontexte funk&ného
regionu Vychodné Slovensko minimélne 1 krat do roka,

navrhovat’ a zabezpe&ovat’ upravy dopravnych rieSeni minimadlne 1 krat do roka,
prerokovavat’ dopravné rieSenia s poverenymi zastupcami dotknutych samosprav,
rokovat so zastupcami prisluinych samosprav o pripomienkach k dopravnym
riefeniam, ndmetoch na zmeny dopravnych rie§eni a na zmeny cestovnych poriadkov,
realizovat’ dispederské riadenie IDS (tzv. centralny dispeding), vratane operativneho
riefenia mimoriadnych situdcii; spolupracovat’ s dispeCerskymi pracoviskami
dopravcov vymenou cestovnych a prevadzkovych informadcii v realnom case,
priebezne navrhovat’, uplatiiovat’ a kentrolovat technicko-prevadzkové Standardy IDS
(vratane  technologickych  Standardov  tarifnych  vybavovacich  systémov
a informaénych systémov) a kontrolné zistenia spolu s podkladmi a ndvrhmi rieSeni
bezodkladne poskytovat’ Mandantovi,

spracovavat,, vydéavat’ a priebeZne aktualizovat prepravny poriadok IDS,
spolupracovat s dopravcami pri planovani dlhodobého investiného rozvoja
vozidlového parku a jeho vybavenia, zastavok a ozna¢nikov,

spracovavat podklady na uzatvaranie zmliv o sluzbich medzi objednévatelmi
a dopraveami na prevadzku liniek verejnej osobnej dopravy v rdmei IDS, a to tak, aby
boli vzajomne zoslladené.

pripravovat a prerokovavat’ s Mandantom tarifu IDS zahriiujicu predovsetkym tarifné
podmienky a navrhy cien jednorazovych a predplatnych cestovnych listkov,
zabezpedovat' a aktualizovat’ vzory vietkych cestovnych dokladov platnych pre
vSetkych dopravcov v ramci IDS,

navrhovat’ systém roziétovania vynosov v ramei IDS medzi jednotlivych dopravcov
(tzv. clearingovy systém),

pripravovat’ a organizovat’ prieskumy potrebné na rozdel'ovanie vynosov v ramei IDS,
spracovavat roziétovanie vynosov v ramci IDS medzi jednotlivych dopravcov
a zabezpetovat finanéné toky v tejto oblasti (tzv. clearing trZieb),

sledovat’ a vyhodnocovat ekonomiku IDS vo vzt'ahu kjednotlivym dopravcom
a predkladat’ ndvrh opatreni, pri€om vyhodnotenie sa bude minimélne raz rocne
predkladat” Mandantovi,



i,

v) navrhovat’ a na zaklade poZiadaviek mesta PreSov zabezpeovat ekonomicki
optimalizédciu dopravnej obsluhy v rdmci IDS, ktor4d sa bude minimalne raz ro¢ne
predkladat” Mandantovi spolu s navrhom opatreni,

w) pripravovat’ podklady pre realizaciu projektov tykajicich sa IDS a spolufinancovanych
EU, u ktorych mesto Prefov odsuhlasilo zadiatok priprav a podanie Ziadosti v ramci
programov EU,

x} pripravovat’ podklady pre monitorovacie vybory eurépskych Strukturdlnych fondov
alebo inych zdrojov o realizovanych projektoch tykajdcich sa IDS,

y) =zabezpefovat  avykondvat  Cinnosti  zverené  Mandatarovi  technickymi
a prevadzkovymi Standardmi IDS,

z) spolupracovat’ na zaklade poZiadaviek Mandanta na priprave podkladov pre vyjadrenia
mesta PreSov k dokumentacidm pre iizemné a stavebné konania pri stavbach sltiZiacich
IDS a vypracovavat s tym suvisiace podkiady,

aa) spolupracovat’ na zaklade poZiadaviek Mandanta na priprave podkladov pre vyjadrenia
mesta PreSov k uizemnoplanovacim podkladom a uzemnoplanovacim dokumenticidm
a vypracovavat’ s tym suvisiace podklady,

bb) poskytovat’ sufinnost’” a podklady v ramci vybavovania Ziadosti o informacie podla
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zdkon o slobode informacii®), a to v lehotach pedla dohody s Mandantom tak,
aby bolo mozné dodrzat’ zdkonné lehoty pre vybavenie Ziadosti o informécie podla
zakona o slobode informacii,

cc) realizovat’ informacné sluzby pre cestujicich a dopravcov,

dd) zabezpecovat’ informaéné, markefingové a propagaéné ¢innosti v stvislosti s IDS,

ee) spracovavat prehlady vynaloZenych finannych prostriedkov Mandatara na prevadzku
IDS na zéklade poziadaviek Mandanta,

ff) vyhodnocovat' fungovanie IDS a vypracovavat’ spravy o fungovani tohto systému
k 31. decembru daného kalendarneho roka,

gg) vykonavat dalSie dinnosti stvisiace sIDS, kioré si mesto PreSov objedna
u Mandatara,

hh) spolupracovat’” v zmysle zdkona & 9/2010 Z.z. o staznostiach v zneni neskorich
predpisov pri vybavovani podani stvisiacich s IDS,

i) aktivne sa podielat’ na tvorbe a aktualizaciach dopravno-strategickych dokumentov
mesta PreSov,

i) rozvijat’, zdokonalovat a aktualizovat’ dopravny model mesta PreSov ako sucast’
Jjedného dopravného modelu funkéného regionu Vychodné Slovensko a vykondvat
stym suvisiace Cinnosti (dopravné simuldcie, prognézy apod.) vramci
Specializovaného pracoviska Mandatéra, a to so zameranim na vietky druhy osobnej
dopravy.

2. Mandant a Mandatér bert na vedomie, Ze ¢innosti podla ods. 1 tohto ¢ldnku vzniknd iba
v pripade uzatvorenia osobitnej zmluvy. Mandant si vyhradzuje pravo uréit’ len niektoré
z Cinnosti Specifikovanych v ods. 1 tohto &lanku, ktoré bude vykonavat’ v prospech neho
Mandatar.



i,
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L)

10.

11

ClL I
Priva a povinnosti zmluvnych stran

. Mandatar je povinny postupovat’ pri vykone &innosti uvedenych v &l I ods. 1 tejto zmluvy

s naleZitou odbornou starostlivost'ou.

Mandatdr je povinny vykonavat &innosti uvedené v &l I ods. 1 tejto zmluvy podla
pisomnych pokynov Mandanta a v terminoch podl'a dohody zmluvnych stran, prigom je
povinny oznamit' Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri vykone tychto &innosti,
a ktoré by mohli mat’ vplyv na zmenu ich pokynov. Terminy pre zapracovanie cestovnych
poriadkov st nasledovné:

e pri velkych zmenach k celo$tatnym zmenovym terminom je to 110 dni,
» pri velkych zmendch mimo zakladného zmenového terminu je to 75 dni,

e pri Ciastkovych zmenach (zmeny na vybranych linkach) je to 40 dni.

. Od pokynov Mandanta sa mdZe Mandatér pri vykone ¢innosti uvedenych v &l. T ods. 1 a &L

Il ods. 1 tejto zmluvy odchylit' iba vtedy, ak je to nalichavo nevyhnutné v ziujme
Mandanta a Mandatdr nemdZe véas ziskat’ od Mandanta stihlas s vykonom &innostf odlidne
od vydaného pokynu. O takomto odchyleni sa od vydanych pokynov je viak Mandatar
povinny bezodkladne pisomne informovat Mandanta. Mandatar sa viak nesmie od
vydaného pokynu Mandanta v Ziadnom pripade odchylit, pokial’ mu to bolo zo strany
Mandanta vopred zakazané.

Zmluvnée strany prehlasuji, Ze v pripade, ak by doslo k porudeniu povinnosti Mandatara
vyplyvajucich ztejto zmluvy vplyvom nepredvidatelngch udalosti (napr. vypadok
dispeCerského riadiaceho systému, vy$§ia moc — akakol'vek prirodnd sila alebo udalost,
ktord nie je ovlddand alebo ovladatena Iud'mi, $trajk, vojna, povstania, ob&ianske
nepokoje, opatrenia orgdnov verejnej moci vratane zdkonov, inych vieobecne zaviznych
préavnych predpisov a vieobecnych zdvéznych nariadeni, a akékol'vek iné zavazné udalosti,
ktoré nastali nezavisle od vdle zmluvnych strdn), dohodnu si po prerokovani nahradny
termin plnenia konkréinej éinnosti.

. Zmluvné strany st povinné zachovavat' mi¢anlivost’ o vietkych skutognostiach, ktoré sa

dozvedeli pri plneni tejto zmluvy.

Mandatar je povinny o vykone &innosti uvedenych v ¢€l. I ods. 1 tejto zmluvy kedykolvek
na poziadanie mesta PreSov informovat’ v poZadovanom rozsahu a v stanovenej lehote.

. Mandant je povinny poskytnit’ Mandatarovi k vykonu &innosti uvedenych v &l. I ods. 1

tejto zmluvy vietky potrebné informaécie a potrebnt stuginnost’.

. Mandant je povinny zaplatit’ Mandatérovi za vykon &innosti uvedenych v &l. I ods. 1 tejto

zmluvy odplatu podl'a él. IV. tejto zmluvy.

. Mandatar je povinny predkladat” Mandantovi vykaz &innosti uskutoénenych za prislugny

kalendarny mesiac, ktory bude prilohou mesagnej faktiry v zmysle &l. IV. ods. 2 tejto
zmluvy.

Mandatér je povinny predloZit Mandantovi zdverednii spravu do 31. januéra nasledujuceho
kalendérneho roka za predchédzajuci kalendarny rok.

Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbytoéného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri vykone ¢innosti uvedenych v ¢l. T ods. 1 tejto zmluvy. Mandatar zodpoveda za
skodu na veciach prevzatych od Mandanta na vykon &innosti a na veciach prevzatych pri

5



vykone Cinnosti, ktoré si predmetom tejto zmluvy od tretich osdb, ibaZe tito Zkodu
nemohol odvratit’ ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.

CLIvV
Odplata Mandatara

Mandant sa zavizuje zaplatit Mandatarovi za vykon &innosti podla tejto zmluvy pre
prislusny kalendarny rok odplatu, v ktorom sa tieto &innosti pre neho vykonavané,
vo vySke a sposobom podl'a ods. 2 tohto Eldnku alebo podla dodatku k tejto zmluve.

Mandant sa zavédzuje v roku 2020 Mandatarovi zaplatit' odplatu vo vyske 5.000,- €
(slovom péttisic eur) s DPH mesalne, ato na zaklade mesatnej fakturdcie, ktore;
prilohou bude vykaz ¢innosti uskutoénenych za prisluiny kalendarny mesiac. Prva
fakturacia sa uskutolni za mesiac september 2020 vo vyske 2.400,- € s DPH a za ostatné
mesiace v plnej vySke dohodnutej v ods. 2 tohto &lanku.

Splatnost” faktr je do 30 dni odo dila ich dorudenia. Faktira musi obsahovat vietky
naleZitosti datiového dokladu podla § 10 zédkona €. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni
neskor$ich predpisov a § 71 zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znen{
neskorich predpisov.

V odplate s zahrnuté vietky naklady, ktoré Mandatar pri vykone &innosti uvedenych
v €l. Tods. 1 tejto zmluvy a v suvislosti s vykonom tychto ¢innosti vynaloZil.

CLv
Ukonéenie zmluvy

Zmluvné strany mo6zu tuto zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat’. Vypovedna doba je
(1) kalendarny mesiac a za€ina plynat’ prvym dilom mesiaca nasledujiceho po doruéeni
vypovede.

Zmluva moéZe byt ukonfend aj pisomnou dohodou ku ditu uvedenému
v predmetnej dohode.

Od okamihu ukoncenia tejto zmluvy vypoved’ou nesmie Mandatar pokraGovat’ vo vykone
¢innosti, ktoré si predmetom tejto zmluvy, je viak povinny upozornit Mandanta na
opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej mestu
PreSov nedokoncenim vykonu ¢innosti. Ak mesto Prefov tieto opatrenia nemoze vykonat’
vo svojej pbsobnosti, je Mandatar povinny tieto opatrenia na jeho poZiadanie vykonat
sam. Za vykon tychte opatreni ma Mandatdr ndrok na néhradu ugelne vynaloZenych
nakladov a primerand €ast’ odplaty za vykon ¢innosti.



CL VI
Majetkova tifast’ v spolotnosti IDS Vychod s.r.o

V pripade zaujmu mesta PreSov bude vstup mesta Presov do vlastnickych §truktir spolo&nosti
IDS Vychod, s.r.o. navrhnuty spoloénikom IDS Vychod, s.r.0. na prehodnotenie na zasadnuti
valného zhromaZdenia spoloénosti IDS Vychod, s.r.o. najneskér do konca roka 2021.

1.

CL. vII
Autorskopriavna ochrana

Pokial' je vysledkom plnenia zmluvy zo strany Mandatira dielo, ktorého ochranu
upravuje osobitny predpis - najmi Autorsky zdkon, Mandatar poskytuje Mandantovi
tymto Casovo neobmedzent licenciu na pouZitie predmetného diela bez vynaloZenia
akychkol'vek dalich finanénych nérokov Mandatéra v rozsahu potrebnom pre Mandanta.

Pouzitie diela zahifia najméd vyhotovovanie jeho rozmnoZeniny, verejné rozdirovanie
origindlu alebo jeho rozmnoZeniny predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho
préava alebo jeho rozmnoZeniny ndjmom, alebo vypoZi¢anim.

Mandant je opravneny pouZit’ dielo najméi nasledovnymi spdsobmi;

a) spracovanie diela, pri¢om spracovanim diela sa rozumie najmi, aviak nie vyludne
zatlenenie diela do akéhokolvek podpisového forméatu nadobudatela v rameci
koreSpondencie v akejkoI'vek pisomnej forme a v ramci e-mailovej komunikécie,

b) vyhotovenie rozmnoZeniny diela,

c) uprava alebo prepracovanie diela,

d) uvedenie diela na verejnosti najmi, aviak nie vyluéne, verejnym prenosom diela,
ktorym sa rozumie najmé spristupfiovanie diela na verejnosti,

¢) akymkol'vek inym spdsobom vyplyvajicim z vykondvania &innosti alebo plnenie Gloh
a povinnosti mandanta.

CL VIII
Zaveredné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvéra na dobu ur€it do 31. decembra 2020. Zmluvné strany deklaruju
predbeZny zdujem pokraCovat vspolupraci aj vdalom obdobi za podobnych
podmienok, ako st ustanovené v tejto zmluve.



.,
F& Ev-v"f'

2. Prava a povinnosti touto zmluvou zvlast’ neupravené sa riadia prisluinymi ustanoveniami
~ zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi
3 Vseobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky.

3 Tato zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) originalnych vyhotoveniach, z ktorych tri (3)
Vyhotovema dostane mesto PreSov adve (2) vyhotovenia dostane spolo¢nost’ IDS
Vychod s.r.0. Zmluvu je mozné menit’ a dopliiat’ iba pisomnymi dodatkami po dohode
oboch zmluvnych stran.

4. Tato zmluva nadobida uw¢innost vzmysle § 47a Obcianskeho zakonnika diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle povinnej osoby. V pripade, Ze su
Gcastnici zmluvy povinnymi osobami v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informdciam v platnom zneni a zmluva je zverejnend viacerymi spdsobmi,
rozhodujuce je jeho prvé zverejnenie.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu uzatvorili slobodne a vazne, nie v tiesni a za
napadne nevyhodnych podmienok, preéitali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej forme
a obsahu ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi.

V Presove, dna /;KZWM

Za Mandanta:

Ing. Andrea Turanova /i _ \!
primétorka mesta ([ [ommmmy )

V Kosiciach, diia 17. 09. 2020

Za Mandatéra: @ IDS Vyched, s.r.o.

enevova 36 160 526817 34
01 Koklce ICDPH SK 2121104293

Ing&é{fovan Huzvik / Ing. Milan Skorupa, PhD.

onatel’ konatel’

L.




